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Аспірантура/Докторантура: так
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ІV. Відомості про підприємство, установу, організацію, в якій було
виконано дисертацію
Повне найменування юридичної особи: Національний педагогічний університет імені М.П.
Драгоманова
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V. Відомості про дисертацію
Мова дисертації:
Коди тематичних рубрик: 16.21.33

Тема дисертації:
1. Мовотворчість українських перекладачів дитячої літератури другої половини ХХ - поч. ХХІ ст

2. Linguistic art of Ukrainian translators of children's literature of the second half of XX - beginning of XXI
centuries

Реферат:
1. Дисертаційна робота присвячена дослідженню мовотворчості українських перекладачів дитячої літератури
другої половини ХХ - початку ХХІ століть. Уперше проведено цілісний мовностильовий аналіз мовних
особливостей українських перекладів англійської дитячої літератури. Виявлено основні засади перекладної
стилістики та її вплив на відбір творів для перекладу і конкретні мовностилістичні рішення. Здійснено
зіставний лінгвостилістичний аналіз текстів оригіналів та перекладів на лексико-фразеологічному рівні та
виявлено на цій основі головні стилістичні домінанти перекладених текстів. Оцінено переклади з погляду їх
функціонального навантаження, зокрема їхнього значення для збереження та збагачення української мови,
розвитку національної культури.

2. This thesis deals with the poetry of Ukrainian translators of children's literature of the second half of XX -
beginning of XXI centuries. The research gives an integral language and stylistic analysis of linguistic peculiarities



of Ukrainian translations of English children's literature. It revealed basic principles of the translations stylistics
and its influence on the selection of works for translation and the specific stylistic decisions. The study provides
with the comparative linguistics and stylistics analysis of original literary text and their translated variants on
lexical and phraseological level and outlines the main stylistic peculiarities of literary texts translated variants. The
investigation estimates translations according to their functional value in general, and their importance for the
preservation and enrichment of the Ukrainian language and national culture in particular.
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